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Teillungsmal beachten, nur entlang der Markierung schneiden. Um IP 67 zu gewahrleisten, versiegeln Sie die Endkappe

. o und die Zuleitung mit Silikon!
Note the cutting unit, just cut along the mark.

To ensure IP 67, seal the end cap and the cable with silicone!

n H r230mm!
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Klebestreifen auf der Ruckseite zur Befestigung.

Adhesive tape on the back for attachment.
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Loétdauer von max. 3 Sek und eine Lottemperatur von max. 350°C nicht zu
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Um die LED Strips zu verbinden, benutzen Sie Steckverbinder

oder Igten"&e die Kabe\. Die maximale Gesamtiénge von 5m Uberschreiten. Lassen Sie die Lotstellen unbedingt komplett abkuhlen.

darf nicht Gberschritten werden!

To connect the LED strips, use connectors or solder the cables. Soldering time of max. 3 seconds and a soldering temperature of max.

Do not exceed the maximum total length of 5 m! 350°C not to be exceeded. Let the solder joints cool down completely.
Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten! Technical and design changes reserved! Errors excepted!
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(DE) MONTAGEHINWEISE: LED STRIPS

ANLEITUNG ZUR INSTALLATION UND BEDIENUNG!

m Die Montage und Inbetriebnahme des LED-Strips sowie eventuelle Anderungen an dem LED-Strip diirfen nur von autorisierten
Personen (Elektrofachkraften) durchgefuhrt werden.
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m Nationale Installationsvorschriften mtssen beachtet werden.
m Bevor irgendwelche Arbeiten am Gerat durchgeflhrt werden, muss es vom Stromnetz getrennt werden.
m Verpackung und Leuchte entsprechend den geltenden regionalen Vorschriften entsorgen.

m Um Schaden an dem LED-Strip und dem Vorschaltgerat zu vermeiden, darf die sekundarseitige Steckverbindung zwischen
LED-Strip und Vorschaltgerat nur bei ausgeschalteter Stromversorgung getrennt werden.

m Der Hersteller haftet nicht fur Schaden, die durch unsachgemaBe oder fehlerhafte Installation oder Bedienung oder nicht
autorisierte Anderungen an der Leuchte entstehen.

m Achten sie bei der Montage/Wartung auf Standard-ESD-SchutzmaBnahmen.

m Elekirostatische Entladungen kénnen den LED-Strip beschadigen.

m Anderungen der technischen Daten vorbehalten! Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller.
m BerUhren oder reinigen Sie die LEDs nicht!

m Nicht zum Abdecken mit thermisch isolierendem Material geeignet.

m Berlcksichtigen Sie die Umgebungstemperatur (min. —20°, max. +45°)

(EN) ASSEMBLY INSTRUCTION: LED STRIPS

INSTRUCTIONS FOR INSTALLATION AND OPERATION!

m The installation and commissioning of the LED-Strip as well as any modification to the LED-Strip may only be performed by
authorized personal (qualified electrician).

m National installation regulations must be observed.
m Before any work on the appliance is done, it must be disconnected from mains.
m Dispose of packaging and LED-Strip in accordance with applicable regional regulations.

m [n order to avoid damages on the LED-Strip or the electronic ballast, the secondary connection between LED-Strip and electronic
ballast can only be disconnected when electricity or mains voltage is switched off.

m The manufacturer is not liable for damages resulting from improper or faulty installation or operation or unauthorized
modifications to the luminaire.

m Pay attention to standard ESD protection during installation / maintenance.

m Electrostatic discharges can damage the LED-Strip.

m Specifications are subject to change without notice! If you have questions, please contact the manufacturer.
m Do not touch or clean the LEDs!

m Not suitable for covering with thermally insulting material.

m Consider the ambient temperature (min. —20°, max. +45°)
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